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Bulletin and Pulpit Announcements –September 2017

(May also be forwarded by e-mail to friends and associates)
September 3 – Five Announcements  

La Cena Bella Vida / Bella Vida Dinner 
Announcement in Spanish

Cena Bella Vida, 8 de septiembre: 6:00-9:00 p.m., Fiesta Gardens, 4431 Kiest Blvd., Dallas, 75236. ¡Estamos emocionados en anunciar que tendremos nuestra primera cena pro-vida “Bella Vida” totalmente en español, beneficiando al comité católico pro-vida. ¡Esperamos contar con el pueblo hispano para acompañarlos para una noche familiar llena de alegría, música, y mucha diversión! Nuestra invitada especial será la Doctora Gloria Polo de Colombia, quien hablará de su testimonio conmovedor. Inscríbase hoy que hay cupo limitado en providadedallas.org o llame al 972-267-5433, Costo $50 para adultos, $25 para jóvenes de 12-17 años. ¡Ojala y nos puedan acompañar! 
Announcement in English

Cena Bella Vida in Spanish, September 8:  6:00-9:00 p.m., Fiesta Gardens, 4431 Kiest Blvd., Dallas 75236.  Join us for a delicious dinner, fellowship, and an incredible testimony from Dr. Gloria Polo of Colombia, benefitting the Catholic Pro-Life Committee. Register today as space is limited at providadedallas.org, or call 972-267-LIFE (5433). Cost is $50 for adults/$25 for youth 12-17 years. Join us for this amazing evening! Simultaneous translation available.
17th Annual CPLC Classic Golf Tournament / 17º Torneo Clásico de Golf Anual del CPLC

Announcement in English

17th Annual CPLC Classic Golf Tournament, September 11:  Enjoy a beautiful day on a championship golf course, all “fore” LIFE! Tee-off is at 12:30 p.m. at Trophy Club Country Club. Registration fees are $700 per foursome or $175 if you sign up as an individual. Hole sponsorships begin at $500, or $1,000 for the Team Special including four players and tee box signage. Registration and lunch begin at 11:00 a.m. Buffet dinner and awards presentation to begin right after close of play at 5:30. For tournament information and registration plus sponsorship opportunities, visit prolifedallas.org/golf or contact Tamara Baril, 214-842-1100 or tbaril@prolifedallas.org.
Announcement in Spanish
17º Torneo Clásico de Golf Anual del CPLC, 11 de septiembre: ¡Disfruta un bello día en un campo de golf de campeonato, todo por LA VIDA! El primer swing es a las 12:30 p.m. en el Trophy Country Club. Los precios para registrarse son de $700 para 4 personas o $175 si te inscribes como individuo. La registración y el almuerzo comienzan a las 11:00 a.m. La cena estilo-buffet y la entrega de premios empezarán después del ultimo juego a las 5:30 p.m. Para más información sobre el torneo u registración u oportunidades de patrocinio, visite prolifedallas.org/golf o contacte a Aurora Tinajero, 972-639-0259, o espanol@prolifedallas.org
Do No Harm Conference Series. Preparing for the End of Life: Medical, Legal and Ethical Challenges, September 23:  8:00 a.m. - 4:30 p.m. at the University of Dallas. This conference will address complex end-of-life issues.  Experts from multiple fields will examine the medical, legal, and ethical aspects of advising, treating, and counseling persons preparing for the end of life and their family members.  Guest speakers include Father Tad Pacholczyk, PhD, National Catholic Bioethics Center; Catherine Nolan, PhD, University of Dallas; Greg Schleppenbach, U.S. Bishops’ Pro-Life Secretariat; Sister Suzanne Gross, F.S.E., Franciscan Home Care and Hospice Care; Roy Heyne, MD, UT Southwestern Medical Center; and Ellen Dorn, Esq., Catholic Bar Association Board. Register at www.donoharmconference.org or call 972-267-5433. (Accredited continuing education credits for physicians, attorneys, deacons, and catechists available.) Sponsored by the Catholic Pro-Life Committee, Catholic Physicians Guild, St. Thomas More Society, Christus Health, University of Dallas, Fort Worth Diocese Respect Life Office, and The Catholic Foundation.
40 Days for Life / 40 Días por la Vida

Announcement in English

40 Days for Life-Dallas, September 27-November 5.   40 Days for Life is a focused pro-life effort that consists of 40 days of prayer and fasting, 40 days of peaceful vigil, and 40 days of community outreach. Dallas is once again joining with hundreds of cities nationwide in this powerful, life-affirming and life-saving campaign!  The ecumenical prayer vigil is being held outside Southwestern abortion facility, 8616 Greenville Ave., Dallas 75243. We are praying that, with God’s help, this effort will help bring an end to abortion not only in our city but also throughout America!  Churches of all denominations are needed to sponsor a day or block of hours during this solemn prayer vigil. And don’t miss the Kickoff Rally on September 26 at 7 p.m. at Gaston Christian Center, 8515 Greenville Ave., Dallas 75243. Guest speaker is former Planned Parenthood Director, Abby Johnson. For more information, visit prolifedallas.org/40days or contact 40days@prolifedallas.org o 214-392-7545.
Announcement in Spanish

40 Días Por la Vida, 27 de septiembre – 5 de noviembre.  40 Días Por la Vida está enfocado en un esfuerzo pro-vida que consiste de 40 días de oración y ayuno, 40 días de vigilia pasiva, y 40 días de alcance a la comunidad.  ¡Dallas esta otra vez más juntándose con cientas de ciudades por todo el país en esta poderosa campaña, afirmando la vida y salvando la vida!  La vigilia será 7 días de la semana, 24 horas al día fuera del centro de abortos Southwestern, 8616 Avenida Greenville, Dallas 75243 (esquina NE de Royal y Greenville).  Estamos rezando que, con la ayuda de Dios, este esfuerzo ayude a traer un fin al aborto no nada más en nuestra ciudad pero también en América.  Iglesias de todas las denominaciones son necesitadas para que patrocinen un día o  un bloque de horas durante esta solemne vigilia de oración.  No se puede perder la Reunión de Reunión de Comienzo el 26 de septiembre a las 7:00 p.m. en el Centro Cristiano Gaston, 8515 Greenville Ave, Dallas 75243. El orador invitado especial de este año es Abby Johnson, ex directora de Planned Parenthood. Para más información, visite prolifedallas.org/40days o comuníquese con 40days@prolifedallas.org o 214-392-7545.

Respect Life Mass / Misa de Respeto a la Vida

Announcement in English

Respect Life Month Mass, October 7:  5:30 p.m. Mass will be celebrated by Bishop Edward Burns at St. Rita Catholic Church, 12521 Inwood Rd., Dallas 75244, with special prayers for the sanctity of life fro conception until natural death. A reception with pro-life exhibits will follow. For more information, contact Susan Platt at 214-392-7545 or prayer@prolifedallas.org. Sponsored by the Catholic Pro-Life Committee, Birth Choice Dallas, White Rose Women's Center, Bella House, Mater Filius, and Hike for Life.

Announcement in Spanish
Misa de Respecto a la Vida, 7 de Octubre: Misa será celebrada por el Obispo Edward Burns a las 
5:30 p.m., en la Iglesia Católica Santa Rita, 12521 Inwood Rd., Dallas 75244. Esta Misa bilingüe incluirá oraciones especiales por la santidad de la vida desde la concepción hasta la muerte natural. Después habrá una recepción con exposiciones pro-vida. Para más información: comuníquese con Susan Platt por correo electrónico splatt@prolifedallas.org o teléfono 214-392-7545.  Patrocinado por Comité Católico Pro-Vida, Birth Choice Dallas, White Rose Women's Center, Bella House, Mater Filius, y Hike for Life.

September 10, 17– Four Announcements  

Do No Harm Conference Series. Preparing for the End of Life: Medical, Legal and Ethical Challenges, September 23:  8:00 a.m. - 4:30 p.m. at the University of Dallas. This conference will address complex end-of-life issues.  Experts from multiple fields will examine the medical, legal, and ethical aspects of advising, treating, and counseling persons preparing for the end of life and their family members.  Guest speakers include Father Tad Pacholczyk, PhD, National Catholic Bioethics Center; Catherine Nolan, PhD, University of Dallas; Greg Schleppenbach, U.S. Bishops’ Pro-Life Secretariat; Sister Suzanne Gross, F.S.E., Franciscan Home Care and Hospice Care; Roy Heyne, MD, UT Southwestern Medical Center; and Ellen Dorn, Esq., Catholic Bar Association Board. Register at www.donoharmconference.org or call 972-267-5433. (Accredited continuing education credits for physicians, attorneys, deacons, and catechists available.) Sponsored by the Catholic Pro-Life Committee, Catholic Physicians Guild, St. Thomas More Society, Christus Health, University of Dallas, Fort Worth Diocese Respect Life Office, and The Catholic Foundation.
40 Days for Life / 40 Días por la Vida

Announcement in English

40 Days for Life-Dallas, September 27-November 5.   40 Days for Life is a focused pro-life effort that consists of 40 days of prayer and fasting, 40 days of peaceful vigil, and 40 days of community outreach. Dallas is once again joining with hundreds of cities nationwide in this powerful, life-affirming and life-saving campaign!  The ecumenical prayer vigil is being held outside Southwestern abortion facility, 8616 Greenville Ave., Dallas 75243. We are praying that, with God’s help, this effort will help bring an end to abortion not only in our city but also throughout America!  Churches of all denominations are needed to sponsor a day or block of hours during this solemn prayer vigil. And don’t miss the Kickoff Rally on September 26 at 7 p.m. at Gaston Christian Center, 8515 Greenville Ave., Dallas 75243. Guest speaker is former Planned Parenthood Director, Abby Johnson. For more information, visit prolifedallas.org/40days or contact 40days@prolifedallas.org o 214-392-7545.
Announcement in Spanish

40 Días Por la Vida, 27 de septiembre – 5 de noviembre.  40 Días Por la Vida está enfocado en un esfuerzo pro-vida que consiste de 40 días de oración y ayuno, 40 días de vigilia pasiva, y 40 días de alcance a la comunidad.  ¡Dallas esta otra vez más juntándose con cientas de ciudades por todo el país en esta poderosa campaña, afirmando la vida y salvando la vida!  La vigilia será 7 días de la semana, 24 horas al día fuera del centro de abortos Southwestern, 8616 Avenida Greenville, Dallas 75243 (esquina NE de Royal y Greenville).  Estamos rezando que, con la ayuda de Dios, este esfuerzo ayude a traer un fin al aborto no nada más en nuestra ciudad pero también en América.  Iglesias de todas las denominaciones son necesitadas para que patrocinen un día o  un bloque de horas durante esta solemne vigilia de oración.  No se puede perder la Reunión de Reunión de Comienzo el 26 de septiembre a las 7:00 p.m. en el Centro Cristiano Gaston, 8515 Greenville Ave, Dallas 75243. El orador invitado especial de este año es Abby Johnson, ex directora de Planned Parenthood. Para más información, visite prolifedallas.org/40days o comuníquese con 40days@prolifedallas.org o 214-392-7545.

Retiros del Viñedo de Raquel™ en español / Rachel's Vineyard™ Retreat in Spanish 
Announcement inSpanish

Retiros del Viñedo de Raquel™ en español, 6-8 de octubre: Retiros del Viñedo de Raquel es una oportunidad extraordinaria para cualquier persona que lucha con dolor emocional y espiritual a consecuencia del aborto. El fin de semana es un proceso único y efectivo diseñado específicamente para ayudarle a las personas a sentir la misericordia y compasión de Dios.  Para más información y para registrarse, llame a la línea de ayuda, 972-679-4760, email sanacion@racheldallas.org, o visite racheldallas.org.  Para información sobre el retiro solo para hombres, contacte al 469-416-2101 o sanacion@projectjosephdallas.org o visite projectjosephdallas.org. Todas las consultas se mantienen estrictamente confidenciales.

Announcement in English

Rachel’s Vineyard™ Retreat in Spanish, October 6-8. A Rachel’s Vineyard™ Retreat is a life-changing opportunity for any person who struggles with the emotional and spiritual pain of abortion.  The weekend is a unique and effective process designed specifically to help those suffering from abortion experience the mercy and compassion of God.  For more information and to register, contact healing@racheldallas.org or the Healing after Abortion helpline, 214-544-CARE (2273) in English or sanacion@racheldallas.org or 972-679-4760 in Spanish or visit racheldallas.org.  For information about a day of healing for men only, visit projectjosephdallas.org or contact 469-416-2101 or sanacion@projectjosephdallas.org. All inquiries are kept strictly confidential. 

Respect Life Mass / Misa de Respeto a la Vida

Announcement in English

Respect Life Month Mass, October 7:  5:30 p.m. Mass will be celebrated by Bishop Edward Burns at St. Rita Catholic Church, 12521 Inwood Rd., Dallas 75244, with special prayers for the sanctity of life fro conception until natural death. A reception with pro-life exhibits will follow. For more information, contact Susan Platt at 214-392-7545 or prayer@prolifedallas.org. Sponsored by the Catholic Pro-Life Committee, Birth Choice Dallas, White Rose Women's Center, Bella House, Mater Filius, and Hike for Life.

Announcement in Spanish
Misa de Respecto a la Vida, 7 de Octubre: Misa será celebrada por el Obispo Edward Burns a las 
5:30 p.m., en la Iglesia Católica Santa Rita, 12521 Inwood Rd., Dallas 75244. Esta Misa bilingüe incluirá oraciones especiales por la santidad de la vida desde la concepción hasta la muerte natural. Después habrá una recepción con exposiciones pro-vida. Para más información: comuníquese con Susan Platt por correo electrónico splatt@prolifedallas.org o teléfono 214-392-7545.  Patrocinado por Comité Católico Pro-Vida, Birth Choice Dallas, White Rose Women's Center, Bella House, Mater Filius, y Hike for Life.

September 24 – Three Announcements  

40 Days for Life / 40 Días por la Vida

Announcement in English

40 Days for Life-Dallas, September 27-November 5.   40 Days for Life is a focused pro-life effort that consists of 40 days of prayer and fasting, 40 days of peaceful vigil, and 40 days of community outreach. Dallas is once again joining with hundreds of cities nationwide in this powerful, life-affirming and life-saving campaign!  The ecumenical prayer vigil is being held outside Southwestern abortion facility, 8616 Greenville Ave., Dallas 75243. We are praying that, with God’s help, this effort will help bring an end to abortion not only in our city but also throughout America!  Churches of all denominations are needed to sponsor a day or block of hours during this solemn prayer vigil. And don’t miss the Kickoff Rally on September 26 at 7 p.m. at Gaston Christian Center, 8515 Greenville Ave., Dallas 75243. Guest speaker is former Planned Parenthood Director, Abby Johnson. For more information, visit prolifedallas.org/40days or contact 40days@prolifedallas.org o 214-392-7545.
Announcement in Spanish

40 Días Por la Vida, 27 de septiembre – 5 de noviembre.  40 Días Por la Vida está enfocado en un esfuerzo pro-vida que consiste de 40 días de oración y ayuno, 40 días de vigilia pasiva, y 40 días de alcance a la comunidad.  ¡Dallas esta otra vez más juntándose con cientas de ciudades por todo el país en esta poderosa campaña, afirmando la vida y salvando la vida!  La vigilia será 7 días de la semana, 24 horas al día fuera del centro de abortos Southwestern, 8616 Avenida Greenville, Dallas 75243 (esquina NE de Royal y Greenville).  Estamos rezando que, con la ayuda de Dios, este esfuerzo ayude a traer un fin al aborto no nada más en nuestra ciudad pero también en América.  Iglesias de todas las denominaciones son necesitadas para que patrocinen un día o  un bloque de horas durante esta solemne vigilia de oración.  No se puede perder la Reunión de Reunión de Comienzo el 26 de septiembre a las 7:00 p.m. en el Centro Cristiano Gaston, 8515 Greenville Ave, Dallas 75243. El orador invitado especial de este año es Abby Johnson, ex directora de Planned Parenthood. Para más información, visite prolifedallas.org/40days o comuníquese con 40days@prolifedallas.org o 214-392-7545.
Retiros del Viñedo de Raquel™ en español / Rachel's Vineyard™ Retreat in Spanish 
Announcement in Spanish

Retiros del Viñedo de Raquel™ en español, 6-8 de octubre: Retiros del Viñedo de Raquel es una oportunidad extraordinaria para cualquier persona que lucha con dolor emocional y espiritual a consecuencia del aborto. El fin de semana es un proceso único y efectivo diseñado específicamente para ayudarle a las personas a sentir la misericordia y compasión de Dios.  Para más información y para registrarse, llame a la línea de ayuda, 972-679-4760, email sanacion@racheldallas.org, o visite racheldallas.org.  Para información sobre el retiro solo para hombres, contacte al 469-416-2101 o sanacion@projectjosephdallas.org o visite projectjosephdallas.org. Todas las consultas se mantienen estrictamente confidenciales.

Announcement in English

Rachel’s Vineyard™ Retreat in Spanish, October 6-8. A Rachel’s Vineyard™ Retreat is a life-changing opportunity for any person who struggles with the emotional and spiritual pain of abortion.  The weekend is a unique and effective process designed specifically to help those suffering from abortion experience the mercy and compassion of God.  For more information and to register, contact healing@racheldallas.org or the Healing after Abortion helpline, 214-544-CARE (2273) in English or sanacion@racheldallas.org or 972-679-4760 in Spanish or visit racheldallas.org.  For information about a day of healing for men only, visit projectjosephdallas.org or contact 469-416-2101 or sanacion@projectjosephdallas.org. All inquiries are kept strictly confidential. 

Respect Life Mass / Misa de Respeto a la Vida

Announcement in English

Respect Life Month Mass, October 7:  5:30 p.m. Mass will be celebrated by Bishop Edward Burns at St. Rita Catholic Church, 12521 Inwood Rd., Dallas 75244, with special prayers for the sanctity of life fro conception until natural death. A reception with pro-life exhibits will follow. For more information, contact Susan Platt at 214-392-7545 or prayer@prolifedallas.org. Sponsored by the Catholic Pro-Life Committee, Birth Choice Dallas, White Rose Women's Center, Bella House, Mater Filius, and Hike for Life.

Announcement in Spanish
Misa de Respecto a la Vida, 7 de Octubre: Misa será celebrada por el Obispo Edward Burns a las 
5:30 p.m., en la Iglesia Católica Santa Rita, 12521 Inwood Rd., Dallas 75244. Esta Misa bilingüe incluirá oraciones especiales por la santidad de la vida desde la concepción hasta la muerte natural. Después habrá una recepción con exposiciones pro-vida. Para más información: comuníquese con Susan Platt por correo electrónico splatt@prolifedallas.org o teléfono 214-392-7545.  Patrocinado por Comité Católico Pro-Vida, Birth Choice Dallas, White Rose Women's Center, Bella House, Mater Filius, y Hike for Life.

October 5 – Three Announcements  

40 Days for Life / 40 Días por la Vida
Announcement in English

40 Days for Life-Dallas, September 27-November 5.   40 Days for Life is a focused pro-life effort that consists of 40 days of prayer and fasting, 40 days of peaceful vigil, and 40 days of community outreach. Dallas is once again joining with hundreds of cities nationwide in this powerful, life-affirming and life-saving campaign!  The ecumenical prayer vigil is being held outside Southwestern abortion facility, 8616 Greenville Ave., Dallas 75243. We are praying that, with God’s help, this effort will help bring an end to abortion not only in our city but also throughout America!  Churches of all denominations are needed to sponsor a day or block of hours during this solemn prayer vigil. For more information, visit prolifedallas.org/40days or contact 40days@prolifedallas.org o 214-392-7545.
Announcement in Spanish

40 Días Por la Vida, 27 de septiembre – 5 de noviembre.  40 Días Por la Vida está enfocado en un esfuerzo pro-vida que consiste de 40 días de oración y ayuno, 40 días de vigilia pasiva, y 40 días de alcance a la comunidad.  ¡Dallas esta otra vez más juntándose con cientas de ciudades por todo el país en esta poderosa campaña, afirmando la vida y salvando la vida!  La vigilia será 7 días de la semana, 24 horas al día fuera del centro de abortos Southwestern, 8616 Avenida Greenville, Dallas 75243 (esquina NE de Royal y Greenville).  Estamos rezando que, con la ayuda de Dios, este esfuerzo ayude a traer un fin al aborto no nada más en nuestra ciudad pero también en América.  Iglesias de todas las denominaciones son necesitadas para que patrocinen un día o  un bloque de horas durante esta solemne vigilia de oración.  Para más información, visite prolifedallas.org/40days o comuníquese con 40days@prolifedallas.org o 214-392-7545.

Retiros del Viñedo de Raquel™ en español / Rachel's Vineyard™ Retreat in Spanish 
Announcement in Spanish

Retiros del Viñedo de Raquel™ en español, 6-8 de octubre: Retiros del Viñedo de Raquel es una oportunidad extraordinaria para cualquier persona que lucha con dolor emocional y espiritual a consecuencia del aborto. El fin de semana es un proceso único y efectivo diseñado específicamente para ayudarle a las personas a sentir la misericordia y compasión de Dios.  Para más información y para registrarse, llame a la línea de ayuda, 972-679-4760, email sanacion@racheldallas.org, o visite racheldallas.org.  Para información sobre el retiro solo para hombres, contacte al 469-416-2101 o sanacion@projectjosephdallas.org o visite projectjosephdallas.org. Todas las consultas se mantienen estrictamente confidenciales.

Announcement in English

Rachel’s Vineyard™ Retreat in Spanish, October 6-8. A Rachel’s Vineyard™ Retreat is a life-changing opportunity for any person who struggles with the emotional and spiritual pain of abortion.  The weekend is a unique and effective process designed specifically to help those suffering from abortion experience the mercy and compassion of God.  For more information and to register, contact healing@racheldallas.org or the Healing after Abortion helpline, 214-544-CARE (2273) in English or sanacion@racheldallas.org or 972-679-4760 in Spanish or visit racheldallas.org.  For information about a day of healing for men only, visit projectjosephdallas.org or contact 469-416-2101 or sanacion@projectjosephdallas.org. All inquiries are kept strictly confidential. 
Respect Life Mass / Misa de Respeto a la Vida

Announcement in English

Respect Life Month Mass, October 7:  5:30 p.m. Mass will be celebrated by Bishop Edward Burns at St. Rita Catholic Church, 12521 Inwood Rd., Dallas 75244, with special prayers for the sanctity of life fro conception until natural death. A reception with pro-life exhibits will follow. For more information, contact Susan Platt at 214-392-7545 or prayer@prolifedallas.org. Sponsored by the Catholic Pro-Life Committee, Birth Choice Dallas, White Rose Women's Center, Bella House, Mater Filius, and Hike for Life.

Announcement in Spanish
Misa de Respecto a la Vida, 7 de Octubre: Misa será celebrada por el Obispo Edward Burns a las 
5:30 p.m., en la Iglesia Católica Santa Rita, 12521 Inwood Rd., Dallas 75244. Esta Misa bilingüe incluirá oraciones especiales por la santidad de la vida desde la concepción hasta la muerte natural. Después habrá una recepción con exposiciones pro-vida. Para más información: comuníquese con Susan Platt por correo electrónico splatt@prolifedallas.org o teléfono 214-392-7545.  Patrocinado por Comité Católico Pro-Vida, Birth Choice Dallas, White Rose Women's Center, Bella House, Mater Filius, y Hike for Life.
Rachel’s Vineyard Retreat™ in English, November 3-5:  Rachel’s Vineyard™ is a life-changing opportunity for any person who struggles with the emotional and spiritual pain of abortion.  The weekend is a unique and effective process designed specifically to help those suffering from an abortion experience the mercy and compassion of God. For more information and to register, contact healing@racheldallas.org or the Healing after Abortion helpline 214-544-CARE (2273) in English, or sanacion@racheldallas.org or 972-679-4760 in Spanish. For information about a retreat for men only, visit projectjosephdallas.org or contact 469-416-2101 or healing@projectjosephdallas.org.  All inquiries are kept strictly confidential. 

Pasos por la Vida, 4 de noviembre, 3da Caminata Anual Pro-Vida Hispana, 8:00 – 1:00 p.m. Se le invita a todo el pueblo para el 2do testimonio público en español por la defensa de la vida. Empezando con Misa a las 8:00a.m. en Nuestra Señora del Pilar y después de Misa la caminata a Iglesia Santa Clara. ¡Procesión con el Santísimo! ¡Testimonios! ¡Danzas de matachines!  Para más información, comuníquese a 972-639-0259 o espanol@prolifedallas.org.
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